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Ordem Executiva n.° 22/2008:

Exonera um juiz dos Tribunais de Primeira Instancia da
RAEM.

Ordem Executiva n.° 23/2008:

Nomeia, por contratagdo, dois magistrados judiciais es-
trangeiros para exercerem fungdes nos Tribunais de
Primeira Instancia.

Ordem Executiva n.° 24/2008:

Renova o contrato de um juiz do Tribunal de Segunda
Instancia.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 210/2008:

Aprova o Regulamento do Plano de Apoio Financeiro
para Reparagio de Edificios.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 211/2008:

Autoriza a alteracao do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.” 409/2006. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.° 212/2008:

Autoriza a alteracdo do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.° 278/2006. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 213/2008:

Aprova o 2.° orcamento suplementar do Instituto Po-
litécnico de Macau, relativo ao ano econdémico de
2008.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 214/2008:

Autoriza a alteracdo do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.® 316/2005. ...

Nota: Acompanha este niimero o Indice Geral do Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau da 1 Série, referente ao 1.° semestre de 2008.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 22/2008

Regime dos meios de pagamento aceites pelo Governo da
Regiio Administrativa Especial de Macau

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Ambito

1. O presente regulamento administrativo estabelece os meios
de pagamento aceites pelo Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau (adiante designada por RAEM) para satis-
facdo dos seus créditos.

2. O regime previsto no presente regulamento administrativo
¢é aplicavel aos servicos integrados e aos organismos autéonomos
com competéncia para a cobranca de receitas ou realizacdo de
operacdes de tesouraria passivas.

Artigo 2.°

Meios de pagamento

1. Para satisfacdo dos créditos do Governo da RAEM sao
aceites os seguintes meios de pagamento:

1) Numerario;

2) Ordens de caixa ou cheques;

3) Cartdes de débito ou cartdes de crédito;
4) Transferéncia bancéria e débito em conta;

5) Outros meios de pagamento do tipo e com as caracteristi-
cas dos utilizados pelas instituicdes de crédito ou previstos na
lei.

2. Os pagamentos devem ser efectuados em moeda local, sem
prejuizo do disposto no artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 16/95/M,
de 3 de Abril.

3. Em cada pagamento deve ser utilizado, exclusivamente, um
dos meios previstos no n.° 1.

4. Sao recusados os meios de pagamento cujo quantitativo
seja diferente do montante que se destine a pagar, excepto
quando seja utilizado o meio de pagamento referido na alinea 1)
do n.° 1, caso em que € admitida a entrega de valor superior ao
devido, sendo restituida a diferenca.
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5. Constituem excep¢ao ao disposto nos n.** 3 e 4 os pagamen-
tos efectuados durante a fase de pagamento voluntario findo o
prazo de cobranca a boca do cofre, em que é permitida a utili-
zacdo de dois meios de pagamento de quantitativo diferente do
montante a pagar, desde que um deles seja o numerario.

Artigo 3.°

Adopcao dos meios de pagamento

1. Compete ao dirigente do servigo ou do organismo com fun-
¢coes de cobranga adoptar os meios de pagamento que se mos-
trem mais favordveis ao utente, salvaguardando o tipo de paga-
mento disponivel, 0 modo de pagamento ¢ 0 montante minimo
e maximo representativo de pagamento oferecido por moeda
diferente da moeda com curso legal na RAEM.

2. Nao podem ser recusados os pagamentos oferecidos em
numerdrio, com ordem de caixa ou com cheque desde que, em
relacdo a este ultimo, se encontrem preenchidos os requisitos
essenciais previstos no presente regulamento administrativo.

Artigo 4.°

Regras de utilizacao do cheque

1. Sem prejuizo do disposto no Cédigo Comercial, a aceitacao
do cheque enquanto meio de pagamento depende da verifica-
cdo cumulativa dos seguintes requisitos:

1) O montante expresso deve coincidir com o montante em
divida;

2) A data de emissao quando anterior a do pagamento nao
pode ser superior a trés dias;

3) A emissdao a ordem da Direcgao dos Servigos de Finangas
ou dos servigos integrados ou organismos auténomos com fun-
¢oes de cobranca;

4) A aposicdo, no verso, do nimero do conhecimento de co-
branca, da guia ou do aviso respectivo.

2. Quando ndo constar do cheque a data de emissdo compete
a entidade cobradora a respectiva aposicdo, que deve coincidir
com a data da entrega.

3. A omissdo dos requisitos enunciados nos nimeros anterio-
res, que ndo sejam ou ndo possam ser preenchidos no momento
do pagamento, determina a recusa do cheque pela entidade co-
bradora.

Artigo 5.°
Utilizacao de cheque visado
Sem embargo da utilizagdo de outro meio de pagamento, nos

casos em que se utilize o cheque, o mesmo deve ser visado sem-
pre que se destine a:

1) Adquirir valores selados e impressos ou outros valores com
idéntico tratamento legal;

2) Pagar importancias em divida e do acrescido em processo
de execucdo fiscal;
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3) Pagar operagdes de tesouraria passivas que tenham nature-
za emolumentar;

4) Pagar qualquer receita de valor igual ou superior a 50 000
patacas.

Artigo 6.°

Pagamento através do correio

1. O pagamento pode ser efectuado através do correio, me-
diante a utilizagdo de ordem de caixa ou de cheque.

2. A ordem de caixa ou o cheque devem ser remetidos sob re-
gisto, acompanhados de um envelope devidamente enderecado
e selado para devolugdo do documento de quitacao.

3. A ordem de caixa ou o cheque devem ser remetidos com a
antecedéncia minima de cinco dias tteis em relacdo ao udltimo
dia do prazo de pagamento, identificando-se a divida a pagar, o
nome do devedor, o conhecimento de cobranca, guia de paga-
mento ou aviso respectivo.

4.E de dez dias o prazo para a remessa do documento de qui-
tacdo referido no n.° 2.

Artigo 7.°

Pagamento por meios automaticos

1. Os pagamentos podem ser efectuados através da rede de
caixas automdticas ou de terminais dedicados a pagamentos, em
condigdes a acordar com as institui¢coes de crédito, com salva-
guarda do registo das operacdes.

2. No caso de débito da conta do utente através da qual foi
dada a ordem de pagamento, a transferéncia da receita tem data
valor do préprio dia.

3. No caso de crédito da conta da entidade cobradora, a trans-
feréncia da receita tem data valor do dia ttil seguinte.

4. O pagamento efectuado no ultimo dia do prazo tem data
valor do proprio dia, podendo operar-se no dia til seguinte o
correspondente fluxo de tesouraria.

5. Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores considera-
-se dia util seguinte aquele que for comum as instituicdes ban-
carias e aos servigos e organismos da Administragdo Publica.

Artigo 8.°
Formas de regularizacio
1. E permitida a regularizacio dos pagamentos efectuados

através de cheque, de transferéncia bancaria e débito em conta,
através de cheque visado da importéncia a pagar:

1) Quando for recebido cheque com preteri¢cdo de requisitos
essenciais ou inobservancia de outras condicdes legais;

2) Nos casos de devolucdo do cheque por falta ou insuficién-
cia de provisao;
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3) Nos casos de falta ou insuficiéncia de provisdo na conta
bancaria mencionada na ordem de transferéncia;

4) Sendo recebida em pagamento ordem de transferéncia
com pretericdo de requisitos essenciais.

2. Nos casos referidos no nimero anterior, deve o servigo ou
organismo com fungdes de cobranca remeter ao sacador, nos
dois dias tuteis seguintes, oficio sob registo para regularizagdo do
pagamento.

3. A regularizaciao do pagamento deve ser feita no prazo de
cinco dias tteis a contar da recepg¢ao do oficio.

4. O montante do pagamento a regularizar € acrescido de
uma importancia a fixar por despacho do Secretério para a Eco-
nomia e Finangas, a publicar em Boletim Oficial da RAEM, des-
tinada a suportar as despesas dos servicos ou organismos com
fungdes de cobranca com a regularizagdo do pagamento.

5. Quando os factos referidos nas alineas 3) e 4) do n.° 1 fo-
rem imputdveis a erro da instituicdo de crédito, fica a mesma
responsavel pelo pagamento da importancia referida no nime-
ro anterior.

Artigo 9.°

Falta de pagamento

1. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, verifica-se a
falta de pagamento do montante em divida quando a preteri¢do
de requisitos essenciais ou a inobservancia de outras condigdes
legais do meio de pagamento impossibilitar a efectiva cobranga.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o cheque ndo
permite a cobranca quando:

1) Na sua emissao existir preteri¢ao de requisitos formais que
impossibilite o seu pagamento pelo sacado;

2) A entidade sacada recusar o pagamento por falta ou insufi-
ciéncia de provisao;

3) Tiver sido revogado.

Artigo 10.°

Efeito liberatorio

O pagamento efectuado junto dos servicos ou organismos
com fung¢des de cobranca, através dos meios enunciados no pre-
sente regulamento administrativo, libera o devedor da respec-
tiva obrigacdo, com excepgao do previsto no artigo anterior.

Artigo 11.°

Protocolos de cobranca

1. Compete a Direcc@o dos Servicos de Finangas a celebragdo
de protocolos com institui¢des de crédito ou outras entidades,
através dos quais se regulam as condi¢des para a prestacao de
servigos de cobranga aos servigos integrados e aos organismos
auténomos.
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2. Os protocolos sdo publicados na II Série do Boletim Oficial
da RAEM, através de aviso.

3. Compete a Direc¢ao dos Servicos de Financas exercer o
controlo do cumprimento dos protocolos celebrados.

Artigo 12.°
Anulacoes e restituicoes
Compete ao servigo ou organismo que procede a liquidacao
da respectiva receita a anulagdo ou restitui¢do de montantes

pagos, sem prejuizo do disposto na lei geral sobre a anulagio e
restitui¢do de contribui¢des e impostos.

Artigo 13.°
Norma revogatoria
E revogado o Decreto-Lei n.° 3/82/M, de 23 de Janeiro, com
a redacgdo conferida pelo Decreto-Lei n.° 58/98/M, de 14 de
Dezembro, bem como as Instrucoes para a execu¢do do Decre-
to-Lei n.° 3/82/M, de 23 de Janeiro, que regula o pagamento de

impostos por meio de cheques, aprovadas por Despacho publi-
cado no Boletim Oficial de Macau n.° 28, de 10 de Julho de 1982.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 11 de Junho de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Ordem Executiva n.° 20/2008

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de 15 de
Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.°
Autorizacao
A «Sociedade de Jogos de Macau, S. A.», em chinés “J%[']
MY B AR/ |, é autorizada a explorar, por sua conta e

risco, cinco balcdes de cambio instalados nos seguintes locais de
exploracao de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos:

1) «Casino Kingsway», sito em Macau, no «Hotel Kingsway»;
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2) «Casino Crystal Palace», sito em Macau, no «Hotel Lis-
boa»;

3) «Casino Macau Jockey Club», sito na Taipa, no «Hotel
Grandview»;

4) «Casino Mandarin Oriental», sito em Macau, no «Hotel
Mandarin Oriental»;

5) «Macau Diamond Casino», sito em Macau, no «Hotel Ho-
liday Inn».

Artigo 2.°

Ambito de exploracio de actividades

A «Sociedade de Jogos de Macau, S. A.» apenas pode efec-
tuar nos balcoes de cambio as seguintes operagoes:

1) Compra e venda de notas e moedas com curso legal no ex-
terior;

2) Compra de cheques de viagem.

Artigo 3.°

Condicoes especificas de exploracao das actividades

As condigoes especificas de exploracdo das actividades auto-
rizadas pela presente ordem executiva sdo fixadas pela Autori-
dade Monetéria de Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva produz efeitos no dia seguinte ao
da sua publicagao.

30 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 21/2008

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de 15 de
Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

A «Venetian Macau, S. A.», em chinés “@[EHT ARG
HIR/AF" , é autorizada a explorar, por sua conta e risco, trés
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balcdes de cambio instalados no local de exploragdo de jogos de
fortuna ou azar ou outros jogos, denominado «Plaza», no «Four
Seasons Hotel Macau».

Artigo 2.°

Ambito de exploracio de actividades

A «Venetian Macau, S. A.» apenas pode efectuar nos balcoes
de cambio as seguintes operagoes:

1) Compra e venda de notas e moedas com curso legal no ex-
terior;

2) Compra de cheques de viagem.

Artigo 3.°

Condicoes especificas de exploracio das actividades
As condigoes especificas de exploragao das actividades auto-

rizadas pela presente ordem executiva sdo fixadas pela Autori-
dade Monetdria de Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva produz efeitos no dia seguinte ao
da sua publicagao.

30 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 22/2008

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos da alinea 9) do artigo 50.° da mesma Lei, o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

E exonerado o licenciado Alvaro Anténio Mangas Abreu
Dantas, a seu pedido, do cargo de juiz dos Tribunais de Primeira
Instancia da RAEM, para que foi nomeado e contratado pela
Ordem Executiva n.° 34/2007, a partir do dia 1 de Setembro de
2008.

30 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Ordem Executiva n.° 23/2008

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regidao Administrativa Especial de Macau e
nos termos do pardgrafo primeiro do artigo 87.° da mesma Lei,
conjugados com os artigos 13.°,14.°,n.* 1 e 4,e 15.°,n.° 1,da Lei
n.° 10/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente
ordem executiva:

1. Sdo nomeados, por contratag@o, para exercer fungdes nos
Tribunais de Primeira Instincia, pelo periodo de dois anos, os
seguintes magistrados judiciais estrangeiros, sob proposta da
Comissao Independente responsavel pela indigitacio de juizes:

Rui Carlos dos Santos Pereira Ribeiro
Carlos Armando da Cunha Rodrigues de Carvalho

2. A presente ordem executiva entra em vigor no dia 1 de Se-
tembro de 2008.

30 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 24/2008

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do pardgrafo primeiro do artigo 87.° da mesma Lei,
conjugados com os artigos 13.°,14.°,n.* 1 e 4,e 15.°,n.° 1, da Lei
n.° 10/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente
ordem executiva:

E renovado, pelo periodo de dois anos, o contrato do Dr. Jodo
Augusto Gongalves Gil de Oliveira, como Juiz do Tribunal de
Segunda Instancia, com efeitos a partir de 1 de Setembro de
2008, sob proposta da Comissao Independente responsavel pela
indigitacao de juizes.

30 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 210/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 13.°do Regulamento Administrativo n.” 4/2007, 0
Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Plano de Apoio Financeiro
para Reparacao de Edificios, anexo ao presente despacho e do
qual faz parte integrante.
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15 de Julho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para Reparacio
de Edificios

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece o regime do Plano de
Apoio Financeiro para Reparacdo de Edificios.

Artigo 2.°
Ambito

1. O Plano de Apoio Financeiro para Reparacao de Edificios
visa conceder aos condéminos de edificios em regime de pro-
priedade horizontal, cuja administragdo tenha sido eleita em
assembleia geral, um apoio financeiro, a fundo perdido, para
suportarem as despesas emergentes do pagamento de obras
de conservacdo ou reparacgio efectuadas nas partes comuns do
condominio.

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento, os edi-
ficios referidos no nimero anterior devem reunir, cumulativa-
mente, as seguintes condig¢des:

1) Terem dez ou mais anos de idade, contados a partir da data
de emissao da licenca de utilizacio;

2) Estarem registados na Conservatoria do Registo Predial
com a finalidade habitacional ou habitacional e comercial.

3. O disposto na alinea 1) do niimero anterior nao € aplicavel
as situacdes em que o apoio financeiro se destine a realizacao
das obras previstas nas alineas 4) e 5) do artigo 3.°

Artigo 3.°

Obras elegiveis

Para efeitos de concessdo de apoio financeiro, sdo considera-
dos elegiveis os seguintes tipos de obras:

1) Conservagdo ou reparagio das estruturas dos edificios;

2) Conservagdo ou reparagdo do revestimento das paredes
interiores e exteriores;

3) Reparacao das instalagdes comuns;
4) Demoli¢ao de edificacoes ilegais;

5) Conservacdo ou reparacao das encostas ou dos muros de
suporte.
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Artigo 4.°

Concessao do apoio financeiro

O apoio financeiro a que se refere o presente regulamento €
concedido pelo Fundo de Reparacgdo Predial, adiante designado
por FRP.

Artigo 5.°

Limite do apoio financeiro

1. O limite maximo do apoio financeiro a conceder é o cor-
respondente a 30% do montante total das obras ou a $ 5 000,00
(cinco mil patacas) por fraccdo auténoma, consoante o valor
mais baixo.

2. O limite méaximo do apoio financeiro a conceder, num perio-
do de cinco anos, relativamente a cada fraccdo auténoma, é de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas), podendo ser apresentado mais do
que um pedido desde que nao se reporte ao mesmo projecto de
obra.

Artigo 6.°

Apresentacao da candidatura

1. A candidatura a concessao de apoio financeiro deve ser
apresentada no Instituto de Habitagdo, adiante designado por
IH, pela administragdo do condominio em representagao do
conjunto dos condéminos.

2. A candidatura referida no nimero anterior deve ser en-
tregue antes da conclus@o da obra, salvo em casos excepcionais
devidamente justificados e autorizados pelo Conselho Adminis-
trativo do FRP.

Artigo 7.°

Instrucio do processo de candidatura

1. A candidatura a concessdo de apoio financeiro faz-se me-
diante a entrega do boletim de candidatura devidamente pre-
enchido e assinado, cujo modelo consta do anexo ao presente
regulamento e do qual faz parte integrante.

2. O boletim de candidatura deve ser instruido com os seguin-
tes elementos:

1) Cépia do documento de identificacdo do presidente da ad-
ministracdo do condominio;

2) Copia da documentacao relativa a assembleia geral de con-
déminos na qual foi eleita a administracdo do condominio, de-
signadamente da convocatdria, do livro de presengas e da acta
da respectiva deliberagao;

3) Certidao do registo predial ou informagdo escrita vilida
emitida pela Conservatéria do Registo Predial;

4) Copia da notificacdo para realizagdo de obras ou da licenca
de obra emitida pela entidade competente;
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5) Cépia do orcamento das obras a efectuar de que conste,
designadamente, o preco proposto, a descri¢do dos trabalhos e o
plano de pagamentos;

6) Cépia da acta da assembleia geral de condéminos donde
conste as deliberagdes da aprovagao da realizacdo das obras
e da apresentagdo do boletim de candidatura a concessdo de
apoio financeiro;

7) Declaragao, cujo modelo consta do boletim de candidatura,
com indicagdo do empreiteiro a quem deve ser pago o montante
do apoio financeiro concedido, de acordo com o previsto no n.° 2
do artigo 11.°

3. O IH pode solicitar a administracdo requerente outros
elementos que considere indispensaveis para a instrugdo do
processo de candidatura, nomeadamente sobre a execucgdo das
obras.

Artigo 8.°

Ordenacao dos processos de candidatura

1. Os processos de candidatura sdo ordenados e processados
sequencialmente, de acordo com o nimero de registo de entra-
da no IH.

2. Caso um processo nao se encontre devidamente instruido,
o seu nimero de ordem corresponde ao do registo de entrada
do elemento que o complete.

3. A paragem do processo de candidatura por periodo supe-
rior a 30 dias, por motivo imputdvel a administragdo requerente,
equivale a desisténcia do pedido.

Artigo 9.°

Analise dos processos

O IH deve proceder a andlise dos processos de candidatura
e emitir parecer fundamentado, sobre a concessdo ou ndo do
apoio financeiro, no prazo de 30 dias a contar da data da com-
pleta instrucao do processo.

Artigo 10.°

Decisiao dos pedidos

1. Compete ao Conselho Administrativo do FRP a decisdo
sobre os pedidos de concessao de apoio financeiro, bem como a
responsabilidade pelo acompanhamento dos respectivos proces-
SOS.

2. O Conselho Administrativo do FRP deve decidir e comu-
nicar, por escrito, a administra¢do requerente a concessao ou
ndo do apoio financeiro, no prazo de 45 dias a contar da data da
completa instrucdo do processo.

3. O deferimento dos pedidos depende de confirmacao prévia
da existéncia de recursos financeiros no FRP.
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4. Sempre que ocorra a impossibilidade de serem deferidos
pedidos de concessdo de apoio financeiro por razdes de inexis-
téncia no FRP de recursos disponiveis, ficam esses pedidos em
lista de espera, devendo ser dado conhecimento as respectivas
administragdes requerentes e mantendo estas o direito ao apoio
financeiro requerido, logo que existam no FRP verbas disponi-
veis para o efeito.

Artigo 11.°

Concessao do apoio financeiro

1. Ap6s a conclusdo do projecto, a administracdo requerente
deve entregar no IH o certificado de conclusdo das obras, confir-
mado pelo técnico responsavel inscrito, 0 mapa circunstanciado
das despesas assumidas e a respectiva factura.

2. Ap6s apreciacao pelo Conselho Administrativo do FRP,
¢ pago ao empreiteiro de obras indicado pela administracao
requerente o montante do apoio financeiro aprovado e, simul-
taneamente, dado conhecimento, do pagamento efectuado, a
administracao requerente.

Artigo 12.°

Fiscalizacio

Compete ao IH fiscalizar o cumprimento, por parte dos be-
neficidrios, das obrigagdes decorrentes da aplicagdo do presente
regulamento.

Artigo 13.°

Cancelamento e restituicio do apoio financeiro

1. O Conselho Administrativo do FRP pode cancelar a con-
cessdo de apoio financeiro, quando se verifique uma das seguin-
tes situagoes:

1) Prestagao de falsas declaracdes e informacdes ou uso de
outros meios ilicitos por parte da administragdo requerente
para obtenc¢ao do apoio financeiro;

2) Uso do montante de apoio financeiro concedido para obras
ou fins diferentes dos fixados no despacho de concessao;

3) Sempre que o cancelamento seja solicitado pela adminis-
tragdo requerente.

2. O cancelamento da concessdo de apoio financeiro implica,
para a administragdo requerente, a restitui¢do do apoio finan-
ceiro concedido, no prazo de 30 dias a contar da data de notifi-
cacao.

3. O cancelamento da concessao de apoio financeiro efectua-
do por forga do disposto na alinea 1) do n.° 1 do presente artigo
ndo isenta os membros da administracdo requerente da eventual
responsabilidade civil ou criminal em que hajam incorrido e
implica a impossibilidade da administracao do respectivo con-
dominio se candidatar a concessdao de novo apoio financeiro, no
prazo de dois anos a contar da data do cancelamento



N.?31 — 4-8-2008 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 795

CERRL S Artigo 14.°

iNRIEEiivaN Despacho de cancelamento

O despacho de cancelamento da concess@o de apoio financei-
ERAE I IGH AR - FEFE I HUH AR A & B 2 RGERT ro deve fixar os motivos que estiveram na sua origem e o mon-

B SAE - tante do apoio financeiro a restituir.
G Artigo 15.°
WiITEE Titulo executivo

O despacho de cancelamento referido no artigo anterior
RSB LT BT E B i s A I s T &3 - constitui titulo executivo para efeitos de cobranga coerciva.

g Artigo 16.°
R

SR IR

Cobrancga coerciva

Ha lugar a cobranca coerciva pela Reparti¢cao das Execucdes

_ N o _ Fiscais da Direccao dos Servicos de Financas quando se verifi-
Sit pws AN = B 7 & BhErTE 0 B S 1 . . s
AR ORI R BIEUR - BRI que o incumprimento por parte da administragdo requerente da

B2 A SEE 1T 5 T AL restituicdo do montante do apoio financeiro em divida.
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(E favor preencher o boletim com letra de imprensa em chinés ou portugués e assinalar com “x” nos quadrados apropriados)

LE 251 &
N.? de boletim:

1. FIZMH L4

Designagdo da administragdo

2. FIMARES B8 * A 2]
Data da elei¢do da administracdo:  ano més dia
3. BEMMEBES ¢ @B F A Az F A
Mandato da administragdo: desde ano més  diaaté ano més
4. Hp&Hnb
Endereco de contacto
5. Mg 1RAEFE HAb,
Telefone de contacto Telefax Outro

6. WRBHRBEEMAAARGHRE S TEMAM b

membros.

7. FEMMAR M

Identificacdo dos membros da administra¢do:

AL px B #RR, e

Conforme deliberacdo da assembleia geral de condéminos, a administracdo € composta por

B O®:
N.° de ordem:
#X B H
Data de entrega
/ /
PN R

O funcionario

X B
Data de entrega dos
documentos em falta

/ /

N PN
O funcionario
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BFRIEZEFH IDENTIFICACAO DO EDIFICIO E DO TIPO DE OBRAS

8. HMFuLHE

Designagao do edificio

9. BMFehHunt

12. 4SBT ERER T4
Obras de reparacéo das partes comuns do edificio :
CIf e Sk 454 7 & 4% (#4245 M b i 46 & [ 415 4 B %ok
Conservagao ou reparacio Conservagao ou reparacdo do Reparagdo das instalagdes comuns
das estruturas do edificio revestimento das paredes interiores e exteriores
[ 3 et 2 4 [ 44 4 5 Ak 38 L%
Demolicdo de edificacdes ilegais Conservagdo ou reparacdo das encostas ou dos muros de suporte
13. RETRERALBACAITH) 7T

Localizacdo do edificio
10. F 4 EE A AR B H / /
Data de emissao da licenca de utilizagdo do edificio
1. BFeyfAR: [E/EH % (&4 %
Finalidade do edificio: Finalidade habitacional Finalidade habitacional e comercial

BBEMHAE

Numero total de fraccdes :

Orcamento para a execugdo das obras no montante total de $ (patacas)

= -~ 24EFH OUTRAS INFORMACOES

14.

AEGPH "HFEEENE, ?
A administracéo jd apresentou candidatura ao Plano de Apoio Financeiro para Reparagio de Edificios ?

[ 1% Sim GFEEaH F A)
(Favor preencher a data: ano més)
[ 1% Nio

W~ PEAHEAREZEE DECLARACAO E ASSINATURA DO REQUERENTE

15.

HHj / /
Data: BHEEEMMEE

o ;’}_%HH % EP 3 % PO AR 4 8 :éf;H_& Fit [E) 4 B‘C’H‘é\‘g[‘% "g‘ » BBl G R B2 % 210/2008 $E4T ¥ & B #Lom A% 7/& é’]<<7}§
FHEBBHERFE) RO RBRAE - AAF B RBEEBRERR T RT BTN RARE TR T
sk HBARESAE R FERIMEFRIE
Declaro que todos os dados prestados e documentos que anexo ao presente boletim de candidatura sdo verdadeiros e que compreendo
e aceito as obrigagdes e responsabilidades previstas no Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para Reparacdo de Edificios,

aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 210/2008.
Tenho conhecimento de que a prestacdo de falsas declaracdes implica, para além do cancelamento da concessdo de apoio financeiro e

da restituicao do apoio recebido, a assuncao da eventual responsabilidade civil ou criminal em que haja incorrido.

Carimbo da administracio requerente
(BEERMERZE)

(Assinado pelo presidente da administracio)

AR ARIPFRGL  AMEMNESAEMEE  PHARANRE0E R -
Nota: Se apds a entrega do boletim de candidatura se verificarem quaisquer alteracdes aos dados anteriormente apresentados, o
requerente deve, de imediato, dar conhecimento ao IH.
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Z-RAE (BRF 2102008 RATH KT TBES (EFRE R BRAFE) Bk —k(E)AMEH)
DECLARACAO (a que se refere a alinea 7) do n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para
Reparacdo de Edificios, aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.’ 210/2008)

F e M (BPEMEMELM)  AEARETHT

i
BERERAITHEEE B RBELE 2102008 FATH K T T EY (BFLEE TR E)

BT —hFE RO REHE BB RBERT

(ZRABALHE) NEEAHAINAHM RO ER -

A administracdo requerente, (designacdo da administracdo), declara

que estd de acordo com o pagamento do montante de apoio financeiro aprovado pelo Conselho Administrativo do

FRP a (designacdo do empreiteiro de obras),

nos termos do n.° 2 do artigo 11.° do Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para Reparacdo de Edificios,
aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 210/2008, para efeitos de pagamento parcial das despesas

com a execug¢do das obras.

B / /
Data: FRHEEAMEF

Carimbo da administracio requerente
(B EEBMERZE)

(Assinado pelo presidente da administragdo)
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58 211/2008 SEITHRIRE MR

EiEEE409/20065 TR EMR T  SFEATAL
Engineering Limited/Waterleau, Global Water Technology
NV/China State Construction Engineering (Hong Kong)
LimitedBt & A FIFIIL TRFIESSE T2 W 75 /K BB GG 28 IR
PR EITER -

SR » HETER LAFRERE - HIEMEE409/2006055 1T BUR

BHURFTER BSOS - BEE RS 29,440,000.00 (T
METEER IR E TR ) -

W

TEEETHE QEFIFITHEERE) HAHHER T
HHE - WARIEER6/200658 1T BUEF S+ ILRRYEE - (EHEARHE
T o

— ~ FF AT 409/200657 1T BUR B #E R 2R — 3K AT E B 93 B
SAFESANT

20075 oot $27,593,000.00
2008%F ...ttt $ 1,847,000.00

T IEE JEREE B R A R PR BT &
BTHE S+ T REETE], RS 53%607.06.00.00.06 + KIE
H8.044.051.06: 27 #257Af ©

—“EE/\FLHZTIH

TEBRE MEH#

25 212/2008 SRITRIREHT

L H = HE5278/20065 TR B #R - BF AT ERSE
R TREARAFIFIIL " i B {5 555 B g S W i
TR ITER -

PRI - O SERR TAFRYSERE - JEIEEREE278/200657 1T LR
BEHURATER S B SAT B TS 446,868,168.00 (T
MR BT RIS EE R T = R T ) -

W

FERETE (RMBNTREEAE) HEHERTH
BRHE © S RBEEE 61200655 (T BB T LIRS - (R A

7N e

—  FAEESUH T = H 5278200655 TR B R —
T B3 B ST AT

20065 ...t $111,717,042.00

Despacho do Chefe do Executivo n.® 211/2008

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 409/2006, foi
autorizada a celebracdo do contrato com o consércio de em-
presas ATAL Engineering Limited/Waterleau, Global Water
Technology NV/China State Construction Engineering (Hong
Kong) Limited, para a execu¢do da Empreitada de «Concepgao
e Construcao da Segunda Fase da Estacdo de Tratamento de
Aguas Residuais do Parque Industrial Transfronteirico de Ma-
cau».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
¢é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho
do Chefe do Executivo n.° 409/2006, mantendo-se o montante
global de $ 29 440 000,00 (vinte e nove milhdes, quatrocentas e
quarenta mil patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.? 409/2006, para o seguin-
te:

ANO 2007 .. $ 27 593 000,00
ANO 2008 ..o $ 1 847 000,00

2. O encargo referente a 2008 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econo-
mico 07.06.00.00.06, subac¢do 8.044.051.06, do Orcamento da
Regiao Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

25 de Julho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 212/2008

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 278/2006, de 13 de
Setembro, foi autorizada a celebragido do contrato com a Com-
panhia de Construcdo e Engenharia OMAS, Limitada, para a
execucdo da «Empreitada de Constru¢do do Parque de Esta-
cionamento Subterraneo e Zona Comercial do Novo Terminal
Maritimo da Taipa».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 278/2006, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 446 868 168,00 (quatrocentos e quarenta e seis milhdes,
oitocentas e sessenta e oito mil, cento e sessenta e oito patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido non.° 1 do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 278/2006, de 13 de Setem-
bro, para o seguinte:

ANO 2000 ...t $ 111 717 042,00



800 BEFTEE T o 2\ —— 48— B3 H —2008 FE8 H 4 H
2007 1o $ 74,588,656.50 A0 2007 oo e $ 74 588 656,50
2008E ..o $260,562,469.50 A0 2008 oo seeeeeeee $ 260 562 469,50

T IEE R 2 AR B R ARG PR BT B
BIEEENE TRERE ) AR 4%H07.03.00.00.15 ~ KIE
H8.090.208.05:2 2 S f+f ©

S IAN: = o 5 o

TERE MEH#

58213/20085E TR E# R

TTERRBITHE QRFIRHITEEEAE) BT TR T/
FHE - SARAE B 6/200655 1T BUE KR PU {6 K 28 PO -+ — iRy A
€ AFHAAUR -

P TR — S \EMREERE M aEE
S HER$26,631,200.00 (IR EATEEEER2E ST EME T
%) o FTEERARRAHE I -
—FEZEAEERA +/\H
THEE [MEs#

RPETER—

2. O encargo referente a 2008 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econo-
mico 07.03.00.00.15, subacgdo 8.090.208.05, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

25 de Julho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 213/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 40.° e 41.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o
Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 2.° orcamento suplementar do Instituto Politéc-
nico de Macau, relativo ao ano econdmico de 2008, no montante
de $ 26 631 200,00 (vinte e seis milhdes, seiscentas e trinta e uma
mil e duzentas patacas), o qual faz parte integrante do presente
despacho.

28 de Julho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

ST \MBREEE_—HRTEE

2.° orcamento suplementar do Instituto Politécnico de Macau, para o ano econémico de 2008

BA{7 Unidade: I["1# MOP

E&ﬁ?ﬁ% n’?ﬁé‘(ﬁ-ﬁﬁ% 5 o
Classificagao Classificagao .
. o Designacao Montante
funcional econdmica
WA
Receitas
BEIA
Receitas correntes
05-00-00-00 mE
Transferéncias
05-01-00-00 N
Sector publico
05-01-03-00 AR
Transferéncias or¢camentais
05-01-03-01 i THE 24,040,400.00
Transferéncias do Orcamento da Regido
07-00-00-00 B K IFM i < H
Venda de servigos e bens nao duradouros
07-08-00-00 HETH N ]
Diversos — Sector ptblico
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BA{i7 Unidade: [ MOP

E‘M"H?ﬁj\iﬁil ﬁ%@ﬁj\’ﬁﬁl 5 P
Classificagao Classificagao . N
. o Designacdo Montante
funcional econdmica
07-08-05-00 BE R s 380,000.00
Ensino e formagao
07-08-07-00 9% ~ R R e 2,000,000.00
Investigagdo, consultadoria e traducao
07-10-00-00 HErE——H AR AR
Diversos — Outros sectores
07-10-01-00 (EXEY&E5:/N 208,800.00
Alojamento e alimentacdo
BARUIA
Receitas de capital
09-00-00-00 REEEME
Venda de bens de investimento
09-18-00-00 R R B —— AR AT 2,000.00
Maquinaria e equipamento — Outros sectores
P 26,631,200.00
Total das receitas
553
Despesas
EERZ
Despesas correntes
01-00-00-00-00 | A&
Pessoal
01-01-00-00-00 | [ 7 Ko 5 W il
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-01-00-00 | FEfLEE.Z AmH A B
Pessoal dos quadros aprovados por lei
3-02-1 01-01-01-01-00 | FrEEaliksE 201,600.00
Vencimentos ou honorarios
01-01-03-00-00 | &XEA E M
Remuneragdes de pessoal diverso
3-02-1 01-01-03-01-00 Ha 7,010,200.00
Remuneracdes
3-02-1 01-01-03-02-00 FERE 3,800.00
Prémio de antiguidade
01-01-07-00-00 | [&%E & HMI55
GratificacOes certas e permanentes
3-02-1 01-01-07-00-02 | ZEHKE 30,300.00
Membros de conselhos
3-02-1 01-01-07-00-03 W5 £ S 101,800.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
3-02-1 01-01-07-00-99 Hh 230,700.00
Outras
3-02-1 01-01-09-00-00 EEE RN 927,900.00
Subsidio de Natal
3-02-1 01-01-10-00-00 AR 273,900.00
Subsidio de férias
01-02-00-00-00 | Fff#
Remuneragdes acessorias
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B Unidade: J["]# MOP
H‘a‘kﬁ?ﬁj\% n’tﬁ@ﬁj\iﬁl 45 P
Classificagcao Classificacdo . ~
. o Designacao Montante
funcional econdémica
01-02-03-00-00 | #AF T1E
Horas extraordinarias
3-02-1 01-02-03-00-01 FHINLAF 1,132,000.00
Trabalho extraordinario
3-02-1 01-02-03-00-02 It E 4,800.00
Trabalho por turnos
3-02-1 01-02-04-00-00 | $EEHE) 3,500.00
Abono para falhas
3-02-1 01-02-06-00-00 B EERY 48,000.00
Subsidio de residéncia
01-02-10-00-00 | HIEMHIP—H &
Abonos diversos — Numerério
3-02-1 01-02-10-00-99 HAth 847,200.00
Outros
3-02-1 01-05-01-00-00 R, 16,400.00
Subsidio de familia
01-06-00-00-00 | EfEHHE
Compensagado de encargos
01-06-03-00-00 | ZEE——EHEHE
Deslocagdes — Compensagdo de encargos
3-02-1 01-06-03-01-00 [Fhgiae it 18,000.00
Ajudas de custo de embarque
3-02-1 01-06-03-02-00 H Y 235,000.00
Ajudas de custo didrias
02-00-00-00-00 | EERSE
Bens e servigos
02-01-00-00-00 | ffit FH
Bens duradouros
02-01-04-00-00 | #H » UL RLEEM T
Material de educacéo, cultura e recreio
3-02-1 02-01-04-00-01 | ASkEFEEE T L 500,000.00
Livros e material para bibliotecas publicas
3-02-1 02-01-07-00-00 | k=R % fi 30,000.00
Equipamento de secretaria
3-02-1 02-01-08-00-00 A i FH 22,200.00
Outros bens duradouros
02-02-00-00-00 | FFEiit FH it
Bens ndo duradouros
3-02-1 02-02-04-00-00 BRI RE 21,700.00
Consumos de secretaria
02-02-07-00-00 | HARIE FH AL
Outros bens ndo duradouros
3-02-1 02-02-07-00-99 Hth 125,000.00
Outros
02-03-00-00-00 | 25752 HE
Aquisi¢ao de servigos
02-03-01-00-00 | &EE.ZfRE N AIH
Conservacgdo e aproveitamento de bens
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BA{i7 Unidade: [ MOP

Hﬁﬁ?ﬁj\iﬁil rﬁ%@ﬁj\’% 5 P
Classificagao Classificagao . N
. o Designacdo Montante
funcional econdmica
3-02-1 02-03-01-00-05 BHAE 309,500.00
Diversos
02-03-02-00-00 | F¥f.Z Effe
Encargos das instalacdes
3-02-1 02-03-02-01-00 E4- 252,000.00
Energia eléctrica
02-03-02-02-00 | F&ffi.2 H A&
Outros encargos das instalagdes
3-02-1 02-03-02-02-01 | /KR EEE 46,400.00
Agua e gas
3-02-1 02-03-02-02-99 HAth 100,000.00
Outros
02-03-04-00-00 | HEHE
Locagdo de bens
3-02-1 02-03-04-00-01 | A NEE 223,000.00
Bens imoveis
3-02-1 02-03-04-00-02 78 39,600.00
Bens moéveis
02-03-05-00-00 | 238 K
Transportes e comunicagdes
3-02-1 02-03-05-02-00 H AR 228w 175,000.00
Transportes por outros motivos
02-03-09-00-00 | AKRHIHHZ EfE
Encargos néo especificados
3-02-1 02-03-09-00-01 Er e s 75,000.00
Semindrios e congressos
3-02-1 02-03-09-00-02 | FEHffr MR T0F 432,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
04-00-00-00-00 | #FHHE
Transteréncias correntes
04-01-00-00-00 | ZAEHE
Sector publico
04-01-05-00-00 | Hfi
Outras
3-03-0 04-01-05-00-24 | RIS OB EG Al h 1,382,000.00
Centro de Form. Técn. nas Areas do Turismo e do Jogo de Macau
04-03-00-00-00 | FAA
Particulares
3-02-2 04-03-00-00-01 e 8,417,300.00
Empresas
05-00-00-00-00 | HA#SHEH%
Outras despesas correntes
05-04-00-00-00 | FEIE
Diversas
5-02-0 05-04-00-00-02 | BfREEH—ABEHE (BES) 6,100.00
F. Pensoes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
5-02-0 05-04-00-00-03 | itERIEEE (REHEEZAE) 2,000.00
F.S.S. (enc. entidade patronal)
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¥(7 Unidade: J2['7% MOP
H‘a‘kﬁ?ﬁj\% n’tﬁ@ﬁj\iﬁl 45 P
Classificagcao Classificacdo . ~
. o Designacao Montante
funcional econdémica

5-02-0 05-04-00-00-04 | FHA1igF) £ 952,800.00

Outros fundos de previdéncia
BARRX
Despesas de capital
07-00-00-00-00 | &

Investimentos

3-02-1 07-03-00-00-00 T 1,946,000.00
Edificios

3-02-1 07-09-00-00-00 BUEL TR /b R 105,000.00
Material de transporte

3-02-1 07-10-00-00-00 | H#H K 7% fii 383,500.00
Maquinaria e equipamento

biliih-a 26,631,200.00
Total das despesas

HTE TR g

bifk : ZRE—FHEE

O Conselho de Gestao do Instituto Politécnico de Macau. —

O Presidente, Lei Heong lok. — O Vice-Presidente, em exerci-
cio, Kwan Jim Hung. — O Secretéario-Geral, substituto, Chiu Ka
Wai. — O representante da DSF, Chang Tou Keong Michel.

PR E—— A ER - BEE— W EURAE Rl

R BRSO =R N\ M B EE B H R TEE
Suplementar ao orcamento individualizado do Centro de Formacao Técnica nas Areas do Turismo e do Jogo de Macau para o ano
economico de 2008

BE{7 Unidade: #[9% MOP

H‘é%ﬁféﬁj\ﬁ,ﬁl n‘é‘@ﬁj\iﬁl 255 o
Classificacao Classificacido . -
. . Designacao Montante
funcional econdémica
552
Despesas
EERX
Despesas correntes
01-00-00-00-00 | A&
Pessoal
01-01-00-00-00 | [&I7E Fe = HH i
Remuneragdes certas e permanentes
01-01-03-00-00 | AN S
Remuneracdes de pessoal diverso
3-03-0 01-01-03-01-00 I 749,100.00
Remuneracgdes
3-03-0 01-01-06-00-00 HEHE 9,400.00
Duplicacdo de vencimentos
01-01-07-00-00 | [E7E K= HAMIES
Gratificagdes certas e permanentes
3-03-0 01-01-07-00-02 ZEENE 14,400.00
Membros de conselhos
3-03-0 01-01-07-00-03 | W5 EE MALE 16,500.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
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BA{i7 Unidade: [ MOP

i G b T 5348 »
o o £7E &7
Classificagao Classificagao . N
. o Designacdo Montante
funcional econdémica
3-03-0 01-01-07-00-99 Hth 56,600.00
Outras
01-02-00-00-00 | B 75 #m
Remuneragoes acessorias
01-02-03-00-00 AR T AE
Horas extraordindrias
3-03-0 01-02-03-00-01 BEANT AR 154,000.00
Trabalho extraordinario
02-00-00-00-00 | ZjERZE
Bens e servigos
02-03-00-00-00 | IS
Aquisi¢a@o de servicos
02-03-02-00-00 | F%fiti.2 EfE
Encargos das instalagdes
3-03-0 02-03-02-01-00 B 150,000.00
Energia eléctrica
02-03-07-00-00 | B R EE
Publicidade e propaganda
3-03-0 02-03-07-00-02 | TERFTR: BT B 2 15 E) 100,000.00
Acgdes na RAEM
02-03-09-00-00 | KFIBHZ EE
Encargos néo especificados
3-03-0 02-03-09-00-02 | FEF AT MEER IR T1F 132,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
AR 1,382,000.00
Total das despesas
P T2 g i : 2 E—FHEIFGEE : O Conselho de Gestdo do Instituto Politécnico de Macau. —

PR E—— A ER - BB Rl

58 214/2008 SEITHREHTR

ZiE+ H VY HE316/200538 T EUR B #it s » 3 nl Bl i
ETR (BEM) BREAFEIL &M Z BT E XSRS
HIBT AR o

R - SR LERHEE KA & AR % - HE XK
55316/20055% 17 BUR B #UR AT E 9 43 BE LA - B2 F i i
7K H$9,564,000.00 CERFIEIEMIGEERTICE) Wk
$9,069,000.00 (HHFTEIEZREE T ITEE) -

O Presidente, Lei Heong lok. — O Vice-Presidente, em exerci-
cio, Kwan Jim Hung. — O Secretario-Geral, substituto, Chiu Ka
Wai.— O representante da DSF, Chang Tou Keong Michel.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 214/2008

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 316/2005, de 4 de
Outubro, foi autorizada a celebracao do contrato com a Compa-
nhia de Construgdo e Engenharia Kin Sun (Macau), Limitada,
para a execugdo da empreitada de «Constru¢ao de um Viaduto
na Rotunda de Leonel de Sousa».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados
e devido a alguns ajustamentos, é necessario alterar o escalona-
mento previsto no Despacho do Chefe do Executivo n.® 316/2005,
reduzindo o montante global inicial de $ 9 564 000,00 (nove milhdes,
quinhentas e sessenta e quatro mil patacas) para $ 9 069 000,00
(nove milhdes e sessenta e nove mil patacas).
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TEEETE (RFRHITEREEAE) BIHEETH
Tt - AARIEEE6/20065F T EUEMES T ILBRAYSUE - /R A

7N e

— PRI A P H 28316/2005 58 T BUR B it R B — 30T
RS B AHERATT

20055F 1ot $ 7,980,000.00
20065F <ot $ 635,550.00
2008LF .ottt $ 453,450.00

= ZEH R A R B S AR R R BT &
BHAERNE T RERTE ) IS 3%H07.04.00.00.04 ~ KIH
F8.051.103.03. 2 R AT -

ZEFEZFEEH 1 \H

i
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.° 316/2005, de 4 de Outu-
bro, para o seguinte:

ANO 2005 ..ooeiiiii $ 7 980 000,00
ANO 2006 ... $ 635 550,00
ANO 2008 ..o $ 453 450,00

2. O encargo referente a 2008 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econ6-
mico 07.04.00.00.04, subaccgao 8.051.103.03, do Orcamento da

Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

28 de Julho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

>
0P A

Imprensa Oficial

fn 18 R $29.00
PRECO DESTE NUMERO $29,00



